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Qleinliches: ndrgeln, rafdyeln, frabbeln. BVon mandjen find
wieder Hauptwirter auf lei abgeleitet, die ebenfalls hiufig
Gering{chitung ausdriicten: Liebelei, Mifelei, Norgelei.
Es ift alfo durdyaus begreiflid), wenn jemand aus dem
Wort Wiffenfdaftler etwas Kleinliches heraushvrt, wenn
ihm Wiffenfdhafter mannlidher flingt. Die Form mit [ mag
etwas dlter fein als die anbere, aber fo alt ift das Wort
nicht, daf heilige Gefiihle damit verbunden wiren wie bei
Minne und Leng, Eidam und Muhme, Hain und Eiland;
Grund zu {older Entriiftung, wie fie Herrn A. ®. P. er-
griffen zu haben fdjeint, liegt faum vor. Jn Franfreid)
ent{dheidet eine Atademie, was richtig fei und was falfd);
die deutfde Gpradhe ijt freier, und jeder hat das Ned)t
3t verbeffern. Das hat freilich) den Nadyteil, daf fih dann
jeder fiiv eine Atabemie halt und alles, was feiner Ge-
wohnbeit nidt entpricht, als Nbrgelei empfindet.

Prosserei Bell + Reftaurant Geofenwabn.

Bor einigen Monaten wurde am Limmatftrande ein
Gefdydftsgebaude erdffnet, das mit Redht als ein neuer
Gdymuc des Gtabdtbildes gepriefen wurde: das ,Bell-
Saus”. Der Bau fudt neuzeitlidie Gefdydftsbediivniffe
mit heimatlid) einfadjen und dod) gefdlligen Formen zu
befriedigen. ©dhledyt ift an diefem Haufe ,nur dieGpradype”.
Da lieft man namlid) {iber dem Crdge{dyof in jtattlidyen
Qupfer-Bud)jtaben
Boucherie Bell Charcuterie % Restaurant Regina Tea Room

Wlfo franzdfifd) = lateinifch - englifd), nur fein Wort
Deutfd. Und dod): wer wollte behaupten, das fei ndtig
ober aud) nur niiglich? Wieviel Viertelpfund Fleifd)- und
Wurftwaren wiirdben wohl weniger verfauft in diefem
Caden, wenn es hiefe Mepgerei und Wurfterei? Gogar
ein durdyreifender Cstimo witrde es mit Hilfe Des Scau-
fenfters verftehen *). Das Wort Wirt{daft fiiv ein ,vid)-
tiges” Reftaurant wdre wohl ,beinahe wivflich” zu volfs-
tiimlidy; da fann man faft nid)ts dazu fagen, aber was fiix
eine |bnigin ift gemeint mit Regina? Das Neuefte in
diefer Bauernfdangerfprade it aber der Tea-room. Bor
unferer Landesausitellung von 1914, an weldjer ,Landes”-
Ausitellung ein Tea-room mit goldenen Budyftaben den
" wadern ,Landsleuten” gur Cririfdung winfte, fah man
es bei uns felten, hochftens an ausgefprochenen Frembden-
Orten; jener vaterldndifdye Unlaf, an dem man ja u. a.
im ,90rfli” ein Heimatichubtheater blithen lie, dheint
ber Ausgangspunft fiir den Siegeszug diefes , Kulturfat-
tors”, bes Teeraumes, gewefen Fu jein. Junddyft bezeich-
nete das Wort bei uns nidyt blof das blonde Getrdnt, zu
beflen Genitffe ber Raum beftimmt war, fondern aud
einen gewiffen Gtil der Cinvidtung; es pafte nod) einiger-
mafen zum englifdjen Geprdge des Gangen und Fur wirf-
liden oder fdjeinbaren Gtaatszugehdrigfeit der Befudyer,
aber bald Hhieh jede Feinbdderei, wo man nod) ein Mar-
mortifdyden fiiv jwei Kaffeetaffen aufftellen fonnte, Tea-
room, und erft redh)t, wenn der BVefier su diefem Jwece
fein ,Lofal” vergrofert hatte! Heute findet man Lald in
jedem Fefte eine {oldye Gtitte jur Pflege ,bodenjtindiger
KQultur und Heimatlider Cigenart”. Jn einem Dorf am
Biirichfee fteht ein Tea-Room an einer Gtelle, wo niemals

*) Ein Mitglied in Unterwalden beridhtet uns audy erfreut von
ber Bermwandlung einer dortigen Boucherie in ¢ine Mepgerei —
offenbar ein Grfolg Des eifrigen Gefretirs bdes Mepgermeifter-
veérbandes. e

ein Grembder hinfommt, weil nur die Cingeborenen den
Gupweg benitgen.

Uber fogar aus der gebildeten Gtadt Bafel wird uns
berichtet, zu einem Suderbdder, der feine neu eingerid)-
tete Teeftube aud) Tea-Room nennen zu miiffen glaubte,
fet ein Jiingferdyen gefommen mit den Worten: ,J hatt
gdrn fir 3dh) Gantim vo dim Teearoom”. — John Kabys
von Geldbwyla, der ,Sdymied feines Glitds”, ift vorldufig
nod) unfterblidy. .

Ginen folden Tea Room hat natiivlic) (laut Berner
,Bund”) aud) das ,,Grd. Café du Théatre” am Theater-
plag und an der Hotelgajfe in ,Berne®; es hat aud trop
J3ioilen Preifen” eine ,foignierte Kiidhe” und ein
,,Restaurant frangais im 1. Gtod*. Wenn alles franzd-
fifdy wdre an der Angzeige, wenn 3. B, die franzdfijd) fpre-
denden Gdfte auf das Restaurant frangais au premier
étage aufmertfam gemacht wiirden, fonnte man das
fpradylid) nod) begreifen (weniger leicht politifh!); man
[dheint damit zu redhnen, daf Ddeut{d) fprechende Gdfjte
[ieber ein restaurant francais befudjen und verweift fie
deshalb in den 1. Gtodt. ®ang deutfch und edyt deutid) ijt
an der gangen Anzeige nur die Stelle: ,Gute Weine”.

Grfreulidyer ift, was man uns aus Gt. Gallen bevichtet:

Der Kaufmdnnifde BVerein St. Gallen befift an der
Merfurftrafe ein jtattliches Haus, in dem die Berwaltung
des BVereins, eine Gtellenvermittlung, viele Gifungszim-
mer, die Handelsfdyule, eine Wirt{dhaft ufw. untergebradt
find. Das Haus, im befonderen die Wirt{daft, hat bis
por furzem den Namen ,Merfur” getragen. Jun hat der
Borftand des BVereins das Haus umgetauft und ihm den
RNamen ,Jur Kaufleuten” gegeben. Das ift erfreulid) und
zu begriifen, denn bdiefer einbeimifdhe Itame fteht uns
dod) gewif ndher als der des rdmifden OGottes, Die
fprachliche Gorm ,3ur KRaufleuten” ift uns freilid) nidt
fehr geldufig; fie mag mandem etwas ungewohnt, zum
minbejten gefucht erfdjeinen; ja, der eine und anbdere fin-
bet fie vielleicht falfdh, fprachwidrig. Man hat denn aud)
wivklid) in Jeitungen jdhon von diefer oder jemer Ber-
fammlung lefen fonnen, die im Reftaurant ,Ju den Kauf-
leuten” ftattfinde. Cs ijt aber gar nidyt ndtig, die vom
Borftand gewdhlte Form zu dndern. ,Jur RKRaufleuten”
ift nidht fpradywidrig, hodtens etwas altertiimlid), dafiic
aber bodenftandig. Man muf fid) nur dazu denfen
S3unft” ober ,Gtube”; wenn wir jagen, wir feien ,im
Odyfen” oder ,in der Krome” gewefen, meinen wir das
auch nidht wortlich, fondern ,im Wirtshaus zum Odhfen”
ober ,3ur Krone”. ,Sur Kaufleuten” heifit alfo ,in der
3unft zu den Kaufleuten”. Jn Fiiric) heifen zwei alte
Bunfthaufer ,zur Jimmerleuten” und 3zur Gaffran”;
iibrigens gibt es bort aud) ein Haus ,zur Kaufleuten”.
Auf alle Fadlle ift ,zur Kaufleuten” natiivlider, boden-
ftandiger und — bdemofratifdher als ,Merfur”, ,Merta-
tortum” und dergleidhen; aud) Métropole, du Nord,
Tivoli u. a. fagen den meiften von uns herzlid) wenig;
wenn ein ,Tivoli” (im BVoltsmund ,Lifeli”l) faft oder
gany mitten in der Gtabdt jteht wie in Jiirich und Biel,
hat es gar feinen Ginn mehr; denn im alten Tibur, dem
heutigen Tivoli hatten die alten Rdomer thre Landhdufer.

Opradybilfe fiiv Bafel !

3n Bafel hat man fiir den BVerfehr in den belebten
GtraBen der innern Gtabdt die Unordnung treffen miiffen,
baf fih der BVerfehr nur nod) in einer Ridtung be-
wegen darf. Jm Wusland nennt man das sens unique
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